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A High Holiday 
Prayerbook 

מִים נוֹרָאִיםמַחֲזוֹר לַי    

 
Yom Kippur Morning Service 

Yizkor Service of Remembrance  

 
   Bet Yitzchak -  

           the Laugh Factory congregation 
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MORNING SERVICE 

Yom Kippur –  ִרח  ש  ת ה  כוֹר  ב   
 

On this day we have gathered to share our hopes and fears, our imaginings and our 

frustrations.  We celebrate our awakenings, our growth into adulthood, and the 

wisdom that accumulates and that we are able to use and share with others.   
 

Our hope is that You see our growth and listen to and hear our longings.  Our hope is 

that You help us to approach You, especially on these days of Rosh Hashanah, the 

intermediate days, and Yom Kippur. These days reflect our desire to experience mean-

ing—whether here, whether at our work, or with family.  Blessed are You, the 

Unfathomable, the consummate Mystery, the One God who enables us to be born, to 

imagine, to live, and to create meaning.  Amen. 
 

 
 

(For those with a Tallit)                  Putting on the Tallit  

The Tallit (Tallis or prayer shawl) may be worn during morning services and throughout 

Yom Kippur, including the Kol Nidre service. When reciting the brachah below, it is cus-

tomary to hold the tallit in both hands. After saying the brachah, the Tallit is wrapped 

briefly around the head and body before draping it around the shoulders. 
 

Blessed are You, Adonai, Ruler of time  ם עוֹל  לֶךְ ה  ינוּ מֵֶֽ ֵֽ ה יְי  אֱלֹה  רוּךְ אַת  ,ב   

and space, who sets as a tradition,  יו נוּ בְמִצְוֹת  ֵֽ ,אֲשֶר קִדְש   

and guide us to wrap ourselves in these fringes. ף בַצִיצִת נוּ לְהִתְעַט  ֵֽ .וְצִוּ   
Baruch atah, Adonai Eloheinu, Melech haolam,  

asher kid'shanu b'mitzvotav, vitzivanu l'hitateif batzitzit. 

As I wrap myself in a tallit, so may my soul wrap itself in the light of Your presence. 
 

 
 

Together: Ma Tovu 
Ma tovu   וּטֹב המ  
Oha-lecha Ya’akov אֹהֳלֶיךָ יַעֲקֹב 
Meesh-keh-no-techa Yisrael. ל א  ר  שְכְנוֹתֶיךָ יִשְֹ .מִֹ  
 

Together: 

How lovely are your dwellings, people of Jacob; your sanctuary, people of Israel!  

I have come to a Jewish gathering place inspired by God’s lovingkindness,  
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                                       to pray, surrounded in community.   (Torah, Numbers 24:5) 

Rabbi:  

May our prayers find a receptive ear. 

With great love and understanding, God, answer us with understanding. 

 
 

 

Together:  Hinei Ma Tov 

Hinei ma tov u-ma nayim  ה נָעִים ה טוֹב וּמ  ה מ   הִנֵּ

Shevet achim gam yachad  ד ם י ח  ת אָחִים ג  בֶׁ  שֶׁ
 

(How good and pleasant it is when we can sit and share life together …peacefully) 
(Torah, Psalm 133:1) 

 
 

Together: 

Blessed are You, the Ruler of time and space, who allows our bodies to be fashioned 

so well.  Barukh atah Adonai, who enables our flesh to heal and sustains our bodies in 

wondrous ways. 

 

Blessed are You, Who is beyond time and space, who allows our consciousness to 

persist.  Barukh atah Adonai, who enables us to imagine and create …and to witness 

Your creation.   
 
 

 (Cards have been passed out to individuals or *gather your own group* with passages to read) 
 

1st Reader: Blessed is the One who has given each of us instinct and thought. 

2nd Reader: Blessed is the One who has given us imagination. 

3rd Reader: Blessed is the One who allows us to return from sleep to wakefulness. 

4th Reader: Blessed is the One who opens eyes of ones who cannot see. 

5th Reader: Blessed is the One whose strength lifts up the fallen. 

6th Reader: Blessed is the One who offers promise to the weary. 

7th Reader: Blessed is the One who guides our steps. 
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8th Reader: Blessed is the One who asks us to clothe the naked and offer 

      opportunity to the weary. 

 
 

9th Reader: 

Leviticus says not to insult the deaf or to put a stumbling block before the blind. 

The Sages took this to mean that we must not deceive anyone who is unaware, anyone 

who is blind regarding what is happening. (Leviticus 19:2) 
 

10th Reader: 

The text continues: “Judge your neighbor fairly. Do not stand idly by the blood of 

your neighbor, but do not hate your brother or sister in your heart. Love your 

neighbor as yourself; I am Adonai.” (Leviticus 19:17-18) 

 
 

Rabbi: 

The Mishnah suggests that we can never do too many deeds of lovingkindness. 
(Mishnah Peah 1:1) 

11th Reader: 

The Talmud says that in addition to deeds of lovingkindness, deeds that yield 

immediate fruit are: providing hospitality, visiting the sick, attending the dead, 

making peace with one another and between husband and wife.  And underlying all 

these is Torah study. (Babylonian Talmud, Kiddushin 39b) 
 

Al Shlosha Devarim 

Al shlosha d’varim, al shlosha d’varim רִים ה דְב  לֹש  רִים, עַל שְֹ ה דְב  לֹש   עַל שְֹ
Al shlosha, shlosha d’varim, רִים ה דְב  לֹש  ה שְֹ לֹש    עַל שְֹ
 ha-olam, ha-olam omeid. (repeat) ד ם עוֹמ  עוֹל  ם ה  עוֹל   ה 

Al hatorah, V’al ha-avodah,  ה ה, עַל הַתוֹר  עֲבוֹד  וְעַל ה   

V’al g’milut chassadim (repeat) דִים .וְעַל גְמִילוּת חֲס   

(Upon three things the world depends: on Torah, on work & study, & on acts of lovingkindness.) 
 
 

We praise You, God: 

 When we can tell light from darkness, 

 When we find the strength to choose well between right and wrong. 
 

We thank You: 

 For creating us in Your image as partners in Your work, 

 For opportunities of freedom we achieve through growth, 

 For the gift of a rich tradition, for the ability to see, 
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 For the courage to succeed in shouldering burdens, 

 For the mysterious order that we may never understand, 

       …but that allows us to live, 

For the privilege and challenge of awakening each day to renewed life. 

Shema Koli Adonai 
 

  Shema koli Adonai      Teach me what I must know, 

  Hear my voice,       Lead me where I should go, 

  Hear my prayer,       Plant me where I can grow 

  Hear: “I’m thankful you’re there!” 
      

  Shema koli Adonai.      Shema koli, 

  In my life every day,      Shema koli Adonai 

  Guiding me on my way.                                      –Sandy Shanin Lasarow 
 

Together: 

May it be Your will, my God and God of my ancestors, to protect me, this day and 

every day, from unkindness and crassness in others and from arrogance in myself.  

Guard me from vicious people, from mean neighbors, from corrupt corporations and 

politicians. Help me to acknowledge the truth in my heart and let it guide my 

thoughts. 
 

Rabbi: 

Not through reliance on having made all the right choices do we ask for your 

attention, O God.  Rather we ask for it from faith that You will answer our honest 

struggles with concern and understanding. 
 

12th Reader: 

For what are we?  What is our life, what our deeds?  Our goodness and strength are 

not constant.  What can we say before You, the Source of Meaning and of Life? 
 

13th Reader: 

Are not all the great ones as nothing before You and the planets and the suns as 

grains of sand?  Our works are in imitation of your imagination and they last, as do 

we, but for a limited time. 
 

14th Reader: 

Our lives discover meaning only in imitation of the grace that allows us to exist, then 

through the kindnesses we show to one another, and through the good connections we 

are blessed to forge or encounter. 
 

15th Reader: 

C
an

to
r:

 

(C
on

gr
e
ga

ti
on

 m
ay

 j
oi

n)
 



  __________________________ 

  Bet Yitzchak – A Synagogue at the Laugh Factory

   
6 

The meaning we find in life suggests that our sentience and consciousness make of us 

more than just fleeting and arbitrary combinations of matter.  Perhaps in Your image 

are we created to witness Your creation and to explore it. In so doing, we grow to 

become partners with You.  We thank you for the blessing of being and bless Your 

Name. 

ד ן ע   שוֹכֵּ
Cantor: 

דוֹש שמוֹ רוֹם וְק  ן עַד מ   שוֹכ 
Shochayn Ahd Marom v’kadosh Sh’mo.   

ה ה תְהִל  או  רִים נ  תוּב רַנְנוּ צַדִיקִים בַיהוה לַיְש   וְכ 
V’chatuv, ran’nu tzadikim ba-donai, l’yi-sharim nava t’hilah.   

רַךְ י צַדִיקִים תִתְב  ם וּבְדִבְר  רִים תִתרוֹמ    בְפִי יש 
B’fee y’sharim teet-romam.  Uv’divrei tzadikim teet-barach,  

. ש וּבְקֶרֶב קְדוֹשִים תִתְהַ  ללַ וּבִלשוֹן חֲסִידִים תִתְקַד   
U’vilshon Chasidim teet-kadash, u’vekerev kidoshim teet-halal. 
 

(Existing forever, within and beyond the cosmos, holy is God’s name. 

The Psalmist wrote: “Sing appreciation for all of this   …for Adonai. 

Adonai is exalted, blessed and sanctified, and praised.”) 

 

ל רָאֵּ ית יִש  ךָ בֵּ מ  בוֹת ע  הֲלוֹת רִב  ק  מ  ...וּב   
 
 

 

Ultimately, the goal of prayer is not to translate words, but ourselves…; not to render 

ancient vocabulary into a modern one, but to transform our lives into prayers. 
--Rabbi Avraham Joshua Heschel 

 

If you see what needs to be repaired and how to repair it, then you have found a 

piece of the world that God has left for you to complete.  But if you only see what is 

wrong and what is ugly in the world, then it is yourself that needs repair.  
--Rabbi Menachem Mendel Schneerson 

 
 
 

WWee  rriissee  

 

 The Barechu - ּרְכו  ב 

OOppeenn  tthhee  AArrkk  ddoooorrss  

Cantor:   
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Barechu et Adonai ham’vorach. ּרְכו ךְ ײֳ  אֶת ב  .הַמְבוֹר   
(Bless Adonai, who is worthy of praise.) 

Together: 

Baruch Adonai ham’vorach l’olam va-ed עֶד ם ו  ךְ לְעוֹל  רוּךְ ײֳ הַמְבוֹר  .ב   

(Blessed is Adonai forever.) 
 

AAfftteerr  tthhee  AArrkk  ddoooorrss  cclloossee,,  bbee  sseeaatteedd  
 

Baruch atah Adonai eloheinu melech ha-olam,  ם ינוּ מֶלֶך הַעוֹל  ה ײֳ אֱלֹה  רוּךְ אַת  ,ב   
sha’aray rachamim, u-mey-eer aynay  ּפ חַ וֹה  י ת  ינ  אִיר ע  י רַחֲמִים וּמ  נוּ שַעֲר  ל    

hamechakeem la-sleechato,  ַתוֹמְחַכִים לַ ה ,סְלִיח   
yotzer ohr uvoray choshech,  ְא חשֶך ר אוֹר וּבוֹר    ,יוֹצ 
oseh shalom, uvoray et hakol. א אֶת הַכֹל   .עוֹשֶה שַלוֹם וּבוֹר 
 

Blessed are You, our God, ruler of time and space, who opens the gates of mercy, 

giving light to those who wait (and seek) understanding and forgiveness, drawing light 

from darkness, creating peace, everything, and all of us. 
 
 

 

Together: 

The eternal light is found in the treasury of life.  God said, “Let there be light from 

the darkness” …and so it was. 
 

16th Reader: 

A rabbinic legend has it that the original light of creation is preserved for us to be 

rediscovered; it awaits us…   (Babylonian Talmud Hagigah 12a)  

 

17th Reader: 

And Rabbi Yehudah wrote, “Since the first day, this light has never been fully 

revealed or understood, but it underpins and renews countless acts of creation.” 

 

Ahavah Rabbah Ahavtanu 
 

נוּ תָ עָלֵּ ל  רָה חָמ  דוֹלָה וִיתֵּ לָה ג  מ  ינוּ חֶׁ יָ אֱלֹהֵּ תָנוּ י  ב  בָה אֲה  הֲבָה ר   .א 
בָ  אָבִינוּ ינוּ שֶׁ אִמוֹתֵּ ינוּ ו  עֲבוּר אֲבוֹתֵּ נוּ ב  כֵּ ל  י מ  ם חֻקֵּ דֵּ מ  ל  ת  ךָ ו  חוּ ב  ט 

נוּ דֵּ מ  ל  נוּ וּת  חָנֵּ ן ת  יִים כֵּ ינוּ . ח  ם עָלֵּ חֵּ ם ר  חֵּ ר  חֲמָן הָמ  אָבִינוּ הָאָב הָר 
עֲשוֹת  ל  מֹר ו  ד לִש  מֵּ ל  מֹד וּל  מֹע  לִל  כִיל לִש  ש  ה  הָבִין וּל  נוּ ל  לִבֵּ ן ב  תֵּ ו 

מוּד ת ל  י ת  רֵּ ת כָל דִב  יֵּם אֶׁ ק  הֲבָהוּל  א  ךָ ב  .וֹרָתֶׁ  

Together: 

Avinu Malkeinu, You have loved us deeply.  Be gracious to us for the sake of our 

ancestors who prayed to You and who cherished our tradition.  Care for us. 
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Remember us in the four corners of the earth, wherever we may be.  May we find 

prosperity and create peace—both for ourselves, here, and in the land given to our 

ancestors.  As the prophet Jeremiah wrote, “Nation shall not lift up sword against 

nation; neither shall there be war any more.” (Isaiah 2:4)  

 

Barukh atah Adonai, who lovingly cares for the people. Israel. 

Something very gently, invisibly, silently, is pulling at me –-a thread or net of threads 

finer than silk and more elastic.  I haven’t tried the strength of it.  It tugs at me 

from long ago; it is a subtle and persistent caress.  It stirs in me wonder and meaning 

and memory as I catch my breath and realize its demand that I remember and never 

let it go. --appreciation to Denise Levertov 

 

 

The Sh’ma  -  שמע 

PPlleeaassee  rriissee  

Shema Yisrael,  Hear, O Israel:  ַליִשֹר   עֹשְמ א   
Adonai Eloheynu,  Adonai is our God, ּינו  ײֳ אֱלֹה 
Adonai Echad. Adonai is One! (Deut. 6:4)  ַדײֳ אֶח.  
 

The verse below is said quietly on Rosh Hashanah, and aloud on Yom Kippur 

Baruch Shem k’vod  Blessed is God’s glorious ם כְבוֹד רוּךְ ש   ב 
mal-chuto l’olam va-ed. kingdom forever & ever ֹם מַלְכוּתו עֶד לְעוֹל  .ו   

YYoouu  mmaayy  bbee  sseeaatteedd  

V’ahavta et Adonai Elohecha, ָיך יָ אֱלֹהֶׁ ת י  תָ אֵּ ב  אָה  ,ו   

b’chol l’vavcha uv’chol nafsh’cha uv’chol כָל ךָ-ב  ב  בָָֽ כָל, ל  -וּב   

m’odecha. V’hayu had’varim ha-eileh  ָֽ אֹדֶׁ ה. ךָמ  לֶׁ בָרִים הָאֵּ ד  הָיוּ ה  ,ו   

asher anochi m’tzav’cha hayom al יוֹם ךָ ה  וּ  צ  נֹכִי מ  ר אָָֽ ל, אֲשֶׁ -ע   

l’vavecha. V’shinantam l’vanecha v’dibarta ָך ָֽ בָבֶׁ יךָ: ל  בָנֶׁ תָם ל  נ  שִנ  תָ , ו  ר  דִב  ו   

bam b’shivt’cha b’veitecha uv’lecht’cha   ת שִב  ךָבָם ב  יתֶׁ בֵּ ךָ, ךָ ב  ת  כ  לֶׁ וּב   

vaderech uv’shochb’cha uv’koomecha. ָך ב  שָכ  ב  ךְ וָּֽ רֶׁ דֶׁ ךָ, ב  ָֽ קוּמֶׁ .וּב   

Uk’shartam l’ot al yadecha v’hayu ל אוֹת ע  תָם ל  ר  ש  ךָ-וּק  הָיוּ, יָדֶׁ ו   

l’totafot bein einecha. Uch’tavtam ָָֽיך ינֶׁ ין עֵּ טֹטָפֹת בֵּ תָם, ל  ב  ת  וּכ 
  

al m’zuzot beitecha uvish’arecha. ָיך ָֽ עָרֶׁ ךָ וּבִש  יתֶׁ זֻזֹת בֵּ ל מ  :ע   
 

Together: 
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Together: 

You shall love Adonai, your God, with all your heart, with all your substance, with 

all your strength.  Set these words, which I command you this day, upon your 

heart. 

Teach them well to your children and speak of them in your home and on your 

journeys, when you lie down and when you rise up.             

Bind them as a sign upon your hand; let them be a symbol before your eyes; 

inscribe them on the doorposts of your home, and on your gates.  (Deut. 6:5-9) 

 

 

This paragraph expresses a linkage between loving God and receiving blessings of sustenance 

. 

18th Reader: 

If you will observe the mitzvot I give you today, to love Adonai, your God and to 

remember with all your heart and all your soul, then I will favor your land with rain 

at the proper season — rain in autumn and rain in spring — and you will have an 

ample harvest of grain and wine and oil. 

 
 

This paragraph expresses the tradition of wearing fringes on garments,  

 

19th Reader: 

Adonai said to Moses: Instruct the people Israel that in every generation they 

shall put tzitzit on the corners of their garments, and bind a thread of blue to the 

tzitzit on each corner.  Looking upon the tzitzit you will be reminded of all the 

mitzvot and fulfill them and not be led astray. 
 

L’ma-an tiz-k’ru, va-aseetem et ת ם אֶׁ עֲשִיתֶׁ רוּ ו  כ  ן תִז  ע  מ  -ל   

kol mitzvotai vih’yitem k’doshim וֹתָי-כָל דֹשִים, מִצ  ם ק  יִיתֶׁ וִה   

l’Eloheichem. Ani Adonai Eloheichem, ם ָֽ יכֶׁ הֵּ אלָֹֽ םאֲ : לֵּ יכֶׁ הֵּ יָ אֱלָֹֽ ,נִי י   

asher hotzeiti et-chem mei-eretz ץ רֶׁ ָֽ אֶׁ ם מֵּ כֶׁ ת  אתִי אֶׁ ר הוֹצֵּ  אֲשֶׁ

Mitzrayim lih’yot lachem l’Elohim יִם ר  אלֹהִים, מִצ  ָֽ ם לֵּ יוֹת לָכֶׁ ,לִה   

Ani Adonai Eloheichem. Emet. ם יכֶׁ הֵּ יָ אֱלָֹֽ ת. אֲנִי י  .אֱמֶׁ  

 

…So that we remember and perform mitzvot, setting ourselves up for success in life. 

“I am the One who led you and your ancestors out from darkness, as I lead you now.  

I am Adonai, your God, truly.” 
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Together: 

Yom Kippur completes ten days of self-assessment.  Today, we shift our thoughts, 

plans, and action for a better New Year.   
 

These days are not just about remorse.  For 2,000 years, those who came before us 

performed Teshuvah – תשובה. They made sincere changes in thought and deed, setting 

issues to rest, choosing peace with others and peace with themselves …& so do we. 

 
 

 
WWee  rriissee  ……  AA  ffeeww  mmoommeennttss,,  tthhoouugghhttss,,  aanndd  ppeerrssoonnaall  pprraayyeerr  

 

 

 
The   שהַא רוֹן קֹדֶׁ  , the “Ark” where the Torah is kept, is opened to emphasize that 

the gates of heaven are open to our thoughts and prayers, especially now.  It is 

customary that we stand, out of memory and tradition and the meaning the 

scroll(s) embody to Jews.  And with so few hours left ים ִ מִים הַנוֹר   in the High ,לַי 

Holidays, what do I still need to do? Right now, more than about others or the 

world, this moment is about myself. 

Can I appreciate all that I am, all that I have become, all the abundance in 

my life?  Can I identify and recogmize my strengths? 

Whoever I am, whatever I am, can I first, find hope to be able to make life 

better? Can I let go of baggage that doesn’t suit me? Can I build on my 

experiences and who I have become or --especially-- if I want things 

different or better? 

What can I do be a better friend, a better mother/father/sister/brother/ 

son and/or daughter? What can I do to be a better human being and hold 

on to these questions and thoughts? 

…And finally, how can I help others and contribute to a better world; how 

can I partner with God? 
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ינוּ רֵּ -Zoch-reynu, Re ,זָכ 

member, is an insertion 

that ends with the word 

chayim, …that we and 

God should look to the 

future and plan for good 

things, plan for life ! 

– The Yom Kippur Amidah   תפילת העמידה – 

 

Together: 

Baruch atah Adonai,  ֳה ײ רוּךְ אַת  וברוך שמו, ברוך הוא... ,      ב   

Eloheinu v’Elo-hei avoteinu v’imoteinu. ּינו ינוּ וְאִמּוֹת  י אֲבות  אלֹה  ינוּ ו  ,אֱלֹה   
Elo-hei Avraham, Elo-hei Yitzchak, ם ה  י אַבְר  י יִצְחַק, אֱלוֹה  ,  אֱלוֹה   
Vei-lohei Ya’acov א י יַעֲקֹבו  ,לֹה   

V’Elo-hei Sarah, Elo-hei Rivka, ה ר  י ש  ה, אֱלוֹה  י רִיבְק  ,אֱלוֹה   

Elo-hei Rachel, v’Elo-hei Leah. ל ח  י ר  ה, אֱלוֹה  א  י ל  אלֹה  .ו   

Ha’Eyl hagadol, hagibor v’hanora, דוֹל ל הַג  א, הַא  ,הַגִיבוֹר וְהַנוֹר   
Eyl elyon, gomel hasadim tovim, ל דִים טוֹבִים, עֶלְיוֹן א  ל חֲס  ,גוֹמ   
V’koneh hakol. ל ה הַכ  .וְקֹנ   
 

V’zocher has-dei avot v’ima-hoht, בוֹת וְאִמַּהוֹת י א  ר חַסְד  ,וְזוֹכ   
Umay-vee go-eyl liv’nei bnei-hem יהֶם י בְנ  ל לִבְנ  בִיא גוֹא   וּמ 
L’ma-an sh’mo b’ahavah. ה .לְמַעַן שְמוֹ בְאַהֲב   
 

Praised be the God of our fathers and mothers, the God of Abraham, Isaac, and 

Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah.  Praised be the source of strength and 

courage, kindness and good deeds, the source of gentleness and mercy and love.  May 

we transcend strength through gentleness and perrfect gentleness through strength.  

Praised be the person who acts according to the best that is within and who reaches 

out to touch the best in others.  Praised be the One, Who imagined us as partners in 

completing an unfinished creation. 
 

Together : Zochreynu chant 

Zoch-reynu li-chayim,        ינוּ לְחַײִם כְר  ,ז   
Melech cha-fetz b’chayim, ץ בַחַײִם פ  ,מֶלֶךְ ח   

V’chat-veynu be-sefer ha-chayim, פֶר הַחַײִם ינוּ בְס  תְב  ,וְכ   
li-ma-an-cha eloheem chayim.  ִים חַײִםלְמַעַנְךָ אֱלֹה.  
 

Remember us for life, You who care for all life, and inscribe  

us in the Book of Life, for Your sake, O God of Life. 
 

Melech ozer u-moshiah u-magen. ן ג  ר וּמוֹשִיעַ וּמ  .מֶלֶךְ עוֹז   
Baruch atah Adonai,   ֳה ײ רוּךְ אַת  וברוך שמו, ואברוך ה...,           ב   

Magayn Avraham u-fokeid Sarah. ה ר  ד ש  ם וּפוֹק  ה  ן אַבְר  ג  .מ   
Blessed is Adonai, the shield of Abraham and the One who blessed Sarah. 

 

Atah gibor l'olam, Adonai, ע תָה גִבוֹר ל  ,וֹלָם אֲדֹנָיא   

m'chayeih meitim atah, rav l'hoshia.  ֵּי ח  תָהה מ  תִים א  יע  , מֵּ הוֹשִָֽ ב ל  .ר   

You are the Source and forever, Adonai— You offer life and meaning. 
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M'chal-keil chayim b'chesed,  ִי ל ח  כֵּ ל  כ  דמ  סֶׁ ָֽ חֶׁ ,ים ב   

m'cha-yeh meitim b’rachamim rabim,  יֵּה ח  בִיםמ  חֲמִים ר  ר  תִים ב  ,מֵּ  

someich nof-lim, v'rofei cholim, לִים ךְ נוֹפ  א חוֹלִים, סוֹמֵּ רוֹפֵּ ,ו   

u-matir asurim, תִיר אֲסוּרִים ,וּמ   

u-m'kayeim emunato lisheinei afar. י עָפָר נֵּ יֵּם אֱמוּנָתוֹ לִישֵּ ק  ,וּמ   
 

You sustain the living and with great mercy. You support the falling, heal the sick, loosen the 

chains of the bound, and keep faith with those who sleep in the dust. 

Mi chamocha ba-al g'vurot בוּרוֹת ל ג  ע  ָֽ וֹךָ ב   מִי כָמָֽ

u-mi domeh lach, ְה לָך וֹמֶׁ ,וּמִי דָֽ  

melech meimit um'chayeh יֶׁה ח  מִית וּמ  ךְ מֵּ לֶׁ ָֽ  מֶׁ

u-matzmiach y'shuah. ש יח  י  מִָֽ צ  .וּעָהוּמ   

Who is like You, the Creator of All? What force can be compared to You 

 …the One who brings forth life and causes meaning to flourish? 
 

Mi chamocha av harachameem, ָוֹך חֲמֳים מִי כָמָֽ ר  , אַב ה   

Zocher yi-tzurav le-chaim be-rachamim. ר יְצוּרֶי .ו לְחיִים בְרַחֲמִיםזוֹכ   

Who is like You? Who remembers Your creatures with compassion? 
 

V'ne-eman atah l'hachayot meitim. תִים חֲיוֹת מֵּ ה  תָה ל  אֱמָן א  נֶׁ .ו   

Baruch atah, Adonai, תָה יָ , בָרוּךְ א    וברוך שמו, ברוך הוא...           ,י 

m'chayeih hameiteem. תִים מֵּ יֵּה ה  ח  .מ   

Blessed are You, Adonai, who gives life and offers meaning. 

 
 

 
 
 

 

 

 

 
 

WWee  rriissee  ffoorr  tthhee  KKeedduusshhaahh  
  

The Kedushah prayer that follows was composed by Jewish mystics. There are many 

different versions but each contains the words, “Holy, Holy, Holy.”  (Isaiah 6:3) 

And “Praised be Adonai’s glory …wherever God is…” (God’s presence fills the earth)! 

The words surrounding these verses vary. (Ezekiel 3:12) 
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The Kedushah  —  קדושה  
Together: 

Kadosh, kadosh, kadosh קָדוֹש קָדוֹש קָדוֹש 
Adonai tz'vaot, בָאוֹת יָ צ  ,י   

m'lo chol ha-aretz k'vodo. ֹבוֹדו ץ כ  רֶׁ לאֹ כָל הָאָָֽ .מ   
 

Holy, holy, holy is Adonai Tz'vaot!  God's presence fills the earth. 

Together: 

Baruch k'vod Adonai mimkomo.  ָי בוֹד י  קוֹמוֹ, בָרוּךְ כ  .מִמ   
 

Praised be God’s glory, wherever he is… 

Together: 

Yimloch Adonai le-olam, eloha-yich    אֱלֹהַיִךְ  םיִמְלֹךְ יהוה לְעוֹל  
tzion le-dor va-dor, halleluyah! דוֹר י הּ-לְלוּהַ ,צִיוֹן לְדוֹר ו   
 

The source of all, Adonai, will be forever renewed from generation to generation, Hallelujah!   

 

Cantor: 

L'dor vador nagid godlecha ד ךָלְדוֹר ו  דְלֵֶֽ וֹר נַגִיד ג   
ul'neitzach n'tzachim k'dushat-cha nakdish,  תְךָ נַקְדִיש חִים קְדֻש  ֵֽצַח נְצ  ,וּלְנ   
v'shivchacha Eloheinu,   ּינו ֵֽ  וְשִבְחֲךָ אֱלֹה 
mipinu lo yamush l'olam va-ed.  עֶד ם ו  ינוּ לאֹ י מוּש לְעוֹל  .מִפִֵּֽ  

Baruch atah, Adonai, Ha-El hakadosh.   ה יְי רוּךְ אַת  דוֹש, ב  ל הַק  א  .ה   
 

To the ones who come after us, we will transmit the meaning and significance of our 

tradition and the preciousness of life itself. Praise and appreciation for our life and 

context will always be near to our lips. Blessed are You, O Lord.  
  

WWee  aarree  sseeaatteedd  
 

 

Congregation: 

Despite the unfathomable nature of being and the tumult of life, we thank You.  We 

imagine You as the Source and essence of meaning in the midst of the Mystery. 
 

Rabbi: 

For You, time and the universe or multiverse are unfathomable.  Our understanding of 

the Mystery in which we exist will continue… with the belief that there is meaning.  

 

Congregation: 

…And yet, we exist in Your dreams and designs, somehow, we pray, moving toward a 

humankind that embodies Your wisdom, with justice and compassion for others, 

including other humans, animals, the plannet itself, and one who will come after us.  
 

The word, קָדוֹש, is  

said 3 times to re-

flect the experience 

of encountering ulti-

mate significance & 

meaning (God)  and 

realizing our untap-

ped potential for 

good and building a 

better world when 

we lose hold of sar-

casm and blame and  

act instead  with care 

and concern and love.  
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Rabbi: 

In the incomplete drama of continuous creation, through our choices, we either 

advance or obstruct the drama of redemption and either enhance or diminish our 

potential to partner with God in the unfinished work of creation.  We choose… 
 

 
 

.הרֶ ז  גְ הַ  עַ ת רְֹ אֶ  ןיירִ בִ עֳ ה מַ ק  ד  צְ ה וּיל  פִ תְ ה וּב  וּשתְ וּ  
U’t’shuvah u-t’fillah u-t’z’dakah ma-avirin et ro-a ha-g’zeirah. 

 

Teshuvah, Tefillah, and Tzedakah — making amends, meditating and praying, helping 

others — these have the power to transform the harshness of the human experience 

and our destiny.  
 

 

Once upon a time the Kotzker Rebbe surprised his visiting chasidim by 

asking, simply : ‘’Where does God live?’’ 
 

The chasidim laughed, retorting, ‘’Where ?  Is not the universe filled 

with God’s wonders? 
 

Then the rebbe responded: ‘The evidence may be all around, but God’s 

presence can dwell only when we let God in.’’ 
 

 
Together: 

We praise you, Eternal God, as the source of our very being.  May we awaken to our 

paths—whatever it may be, and to the hidden meaning contained in each step.  

 
 

We praise You, God, 

Sovereign of the Universe, 

Who gives strength to the weary. 

 

We praise You, God, 

Sovereign of the Universe, 

Who makes firm our steps 

 

 

We praise you, God, 

Sovereign of the Universe, 

Who armors us with strength. 

 

May the words of my mouth 

And the meditations of my heart 

Be acceptable to You, O God, 

My Rock and my Redeemer, 

 

May the One 

Who makes peace on high 

Let peace descend on us, 

All Israel and all the world. 
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We praise You, God, 

Sovereign of the Universe, 

Who offers illumination and meaning. 
 

We praise You, God, 

Sovereign of the Universe, 

 Who offers the Torah as a precious and ancient guide. 
 

We praise You, God, 

Sovereign of the Universe, 

Who gives us one another as companions, 

as mentors, and as teachers. 

 

 You are the Source of breath, offering vision, and providing refuge, who awakens us 

to life each day. 

 

Oseh shalom bim-romav,  לוֹם בִמְרוֹמַיו ,עוֹשֶה ש   
Hu ya’aseh shalom aleinu,  ּינו ל  לוֹם ע  ,הוּא יַעֲשֶה ש   
V’al kol Yis-ra-el v’imru, imru, amen.  ל א  ל יִשְר  .ןאַמֶ , וְאִמְרוּ, וְעַל כ   

May the One who makes peace, bring peace to us, to Israel and all the world.  

And together we say, Amen. 

 

Together: 

Yom Kippur completes ten days of self-assessment.  Today, we shift our thoughts, 

plans, and action for a better New Year.   
 

For 2,000 years, those who came before us performed Teshuvah – תשובה. They made 

sincere changes in thought and deed, setting issues to rest, choosing peace with others 

and peace with themselves …& so do we. 

 

 
 

Together: 

The day has come to take account of my days… 
 

26th Reader: 

Have I recently imagined who I want to be?   

How I might change little things in my routine: 

…the way I am with others? …   the concern I share?  …the help, guidance I offer? 
 

Together: 

Perhaps I have not imagined all I can be,  & the day is here to take life seriously.   
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27th Reader: 

Is this the world I wish to offer children? 

Before my days are through, shall I dare to change… 

…how selfish ones seek reward, mindless of how it impacts another? 

…how selfless ones seek to assist, yet discover others have taken advantage? 

…how I approach my days? 
 

Together: 

Perhaps I am one who can offer understanding …to myself! 

…And offer to others gifts that lie dormant within me.      
 

28th Reader: 

Do I give voice to private, heartfelt needs and desires …at least a little? 

…Give ear and voice to fires of creativity? 

…Give voice to the beauty that exists in small ways all around? 

…Give expression to my confusion that is ever-present? 

…Learning to roll my eyes and shake my head and retain a knowing smile, 

…Knowing that none of us will ever truly comprehend.  
 

Together: 

…And now the Days are here to assess my days.      
 

29thReader: 

Have I expressed love …when I neede to express it? 

Have sought meaning …even when I hadn’t the time? 

Have I sought to ”see” …and if I lacked vision, borrowed another’s eyes? 
 

30th Reader: 

I need courage; yet at other times, seek another’s steady hand. 

…A hand that offers comfort and support, so I am not alone. 

…A hand that removes fear, enabling me to dream again, 

Knowing that even when I cannot change the world’s course, I can survive.  
 

31st Reader: 

Dreams are the stuff that forms us, dreams sometimes visited by tears. 

We are temporal and we are eternal and the spirit that guides us is unfathomable. 
 

32nd Reader: 

Imagining a more perfect world guides our hearts, 

…and so long as we have breath to become, we transform the clay of potential into 

the substance of who we are. 
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Together: 

We may have lost the meaning of 

Your mitzvot. 

We may have forgotten how 

traditions can befulfilling. 

…But little can happen unless we try 

to find our path. 

It is said that You do lovingly and 

justly with all who come before You. 

You act with an understanding beyond human grasp; 

…but we can act only within our limited grasp. 

Rabbi: 

What stories can we share with You of our journey? 

What shall we share with You who understands what we cannot? 

Already You know everything we reveal or seek to hide. 

 
Together: 

We ask of You now that in compassion You choose to loose hold on the memory of 

our wrongs, our shortcomings, our misinformed accusations …and that You allow us 

to reflect on and atone for our shortcomings and mistakes. 

 
PPlleeaassee  rriissee  

PPeerrssoonnaall  PPrraayyeerrss  aanndd  MMeeddiittaattiioonn  
 

(Adonai, hear our innermost voices. Have compassion on us and concern; receive our 

prayers—our desire to make amends—with the intention of helping us.) 
  

Sh’ma Koleinu  – שמע קולינו  
Cantor: 

Sh’ma koleinu, Adonai eloheinu, ּינו ינוּ ,שְמַע קוֹל  ,ײֳ אֱלֹה   

Choos ve-racheim aleinu, ּינו ל  ם ע  ,חוּס וְרַח   

V’kabel be-racha-meem oo-v’ratzon  ֲל בְרַח צוֹןמִים וְבְ וְקַב  ר   

Et tefilateynu.   ינוּת  אֶת  תְפִיל.  

Hasheeveynu Adonai aylecha v’nashoova,  ֲינוּ ײֳ א  ה היךְ וְנ  לֶ שִיב  ,שוּב   

Chadeish ya-mey-nu ke-kedem.   ינוּ  כְקֶדֶםמ  ש  י  חַד.  
Al tashleecheynu meel-fanecha,   ְינוּ מִל נֶךָאַל תַשְלִיכ  ,פ   

ve-ruach kod-shecha al teekach me-menoo. ּדְשְךָ אַל תִקַ וּרו .ח מִמֶנוּח ק   
Al tashleecheynu le-ayt zeek-nah ּינו ה אַל תַשְלִיכ  ת זִקְנ  לְע   
Keech-loht kocheynu al ta-ahz-veynu. נוּ כִכְלוֹת ינוּ כֹח  .אַל תַעַזְב   

The ּינו  -- Sh’ma Koleinu, follows ,שְמַע קוֹל 

“Hear our voices” is a prayer that seeks to 

penetrate the silence and evoke a 

response… drawing God into our prayer.  

The Sh’ma Koleinu is over 1,000 years old, 

compiled from passages of the Books of 

Lamentations and Psalms.  
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Together: 

We have trespassed, we have dealt treacherously, we have robbed; we have 

spoken slander.  We have acted inappropriately; we have been vindictive.  We 

have been presumptuous; we have lied; we have done violence – by word and by 

deed.   
 

We have counseled others to do no good.  We have provoked, we have 

oppressed, we have offered disrespect.  We have been stubborn; we have 

corrupted; we have been abusive.  …We have gone astray; we have spoken 

poorly of friends, and we have led others astray. 
 

For all of these sins, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, and grant us 

atonement. 

 
PPlleeaassee  rriissee..  

  

The Vidui – Recollection of Vows and Shortcomings 
 

We abuse, we betray, we are cruel.   

We destroy, we embitter, we falsify. 

We gossip, we hate, we insult. 

We jeer, we kill, we lie. 

We mock, we neglect, we oppress. 

We pervert, we quarrel, we rebel. 

We steal, we transgress, we are unkind. 

We are violent, we are wicked, we are xenophobic. 

We yield to fear, we are zealots for bad causes. 
 

 
Together: 

V’al ku-lam,  For all of these sins, ם , וְעַל כוּל   
elo-ha s’lichot;  God of Forgiveness, לוֹהַּ סְלִיחוֹת ,א   

s’lach lanu, m’chal lanu,  Forgive us, Pardon us, ּנו נוּ, סְלַח ל  ,מְחַל ל   
ka-per lanu. Grant us atonement. ּנו .כַפֶּר ל   
 

We sin against You when we tell lies. 

We sin against You when we do not follow through on promises. 

We sin against You when we speak badly of others. 

We sin against You when we are spiteful or mean. 

We sin against You when we say there is no point in doing the “right” thing. 
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V’al ku-lam,  For all of these sins, ם , וְעַל כוּל   
elo-ha s’lichot;  God of Forgiveness, לוֹהַּ סְלִיחוֹת ,א   

s’lach lanu, m’chal lanu,  Forgive us, Pardon us, ּנו נוּ, סְלַח ל  ,מְחַל ל   
ka-per lanu. Grant us atonement. ּנו .כַפֶּר ל   
 

We sin against You when we are thoughtless. 

We sin against You when we offer others disrespect. 

We sin against You when we are inconsiderate of those we consider “friends.” 

We sin against You when we are wasteful. 

We sin against You when we are miserly and uncaring of those less fortunate. 

 

V’al ku-lam,  For all of these sins, ם , וְעַל כוּל   
elo-ha s’lichot;  God of Forgiveness, לוֹהַּ סְלִיחוֹת ,א   

s’lach lanu, m’chal lanu,  Forgive us, Pardon us, ּנו נוּ, סְלַח ל  ,מְחַל ל   
ka-per lanu. Grant us atonement. ּנו .כַפֶּר ל   
 

We sin against You when we ignore the blessings of beauty and harmony. 

We sin against You when we are too easily discouraged. 

We sin against You when we give in to prejudice. 

We sin against You when we ignore the honest, human needs of others. 

We sin against You when we lose focus on the blessings we have received.  

 

V’al ku-lam,  For all of these sins, ם , וְעַל כוּל   
elo-ha s’lichot;  God of Forgiveness, לוֹהַּ סְלִיחוֹת ,א   

s’lach lanu, m’chal lanu,  Forgive us, Pardon us, ּנו נוּ, סְלַח ל  ,מְחַל ל   
ka-per lanu. Grant us atonement. ּנו .כַפֶּר ל   
 

For the sins we have committed knowingly.  

For the sins we have committed unknowingly. 

For the sins we have committed through inaction. 

For the sins we have committed through speech. 

For the sins we have committed in silence. 

 

V’al ku-lam  For all of these sins, ם , וְעַל כוּל   
elo-ha s’lichot;  God of Forgiveness, לוֹהַּ סְלִיחוֹת ,א   

s’lach lanu, m’chal lanu,  Forgive us, Pardon us, ּנו נוּ, סְלַח ל  ,מְחַל ל   
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ka-per lanu. Grant us atonement. ּנו .כַפֶּר ל   
May we and the entire House of Israel be remembered and recorded in the Book of 

Life, Blessing, and Sustenance and Peace.  Praised are you, Lord, Source of Peace. 
 

Oseh shalom bim-romav,  יו לוֹם בִמְרוֹמ  ,עוֹשֶהֹ ש   

Hu ya’aseh shalom aleinu,  ּינו ל  לוֹם ע  ,הוּא יַעֲשֶהֹ ש   

V’al kol Yis-ra-el v’imru, amen.  ל א  ר  ל יִשְֹ ן, וְאִמְרוּ, וְעַל כ  .אַמ   

May the One who makes peace bring peace to us to Israel and all the world.  

And together we say, Amen. 

 

Avinu Malkeynu - ּנו בִינוּ מַלְכ   א 

 (chanted together)  

Avinu Malkeinu, ּנו בִינוּ מַלְכ  נוּ, א  .שְמַע קוֹל 
  

hear our voice.  … shma koleynu. 
 

Avinu Malkeinu,   נוּא נֶיךָ, בִינוּ מַלְכ  אנוּ לְפ  ט  .ח 
  

we have erred before You. … chatanu lifanecha. 
 

Avinu Malkeinu,  ּנו בִינוּ מַלְכ  נוּ, א  ינוּ וְטַפּ  ל  ינוּ וְעַל עוֹל  ל  .חֲמוֹל ע   
have compassion on us and on our children. … chamol aleinu v’al ohla-leynu v’tapeynu. 
 

Avinu Malkeinu, ּנו בִינוּ מַלְכ  ינוּ, א  ל  ע  ב מ  ע  ה דֶבֶר וְחֶרֶב וְר  .כַל   
end sickness, war, and hunger  … aleh dever v’cherev v’ra-av mey-aleinu. 
 

Avinu Malkeinu, ּנו בִינוּ מַלְכ  ל, א  ה כ  ינוּ-כַל  ל  ע  .צַר וּמַשְטִין מ   
end oppression.  … kaleh kol tzar u-masteen mey-aleinu. 
 

Avinu Malkeinu, write us  ּנו בִינוּ מַלְכ  פֶר חיִים טוֹבִים, א  נוּ בְס  תְב  .כ 
  

in the Book of Life for good things.  … kaht-venu be-sefer chayim tovim.

  
 

Avinu Malkeinu, ּנו בִינוּ מַלְכ  ה , א  נ  ינוּ ש  ל  ש ע  החַד  .טוֹב   
bring to us a Good Year.  … chadesh aleinu shanah tovah. 
 

Avinu Malkeinu,  ּנו בִינוּ מַלְכ  ינוּ מִבִרְכוֹתֶיךָ, א  ד  א י  .מַל   
fill our hands with blessing. … maleh yadenu mee-birchotecha. 
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Avinu Malkeinu, chaneinu vi-anay-nu (2x)    ְבִינוּ מַל נוּא  נוּ, כ  נוּ וַעֲנ  נ  ח 

   
Kee ayn banu ma-asim  נוּ מַעֲשִים ין ב  ,כִי א   
Aseh eemanu, tzdakah v’chesed (2x)  חֶסֶד ה ו  ק  נוּ צְד  ה עִמּ  עֲש 
  

V’hoshee-yaynu.  ּנו .וְהוֹשִיע   

Avinu Malkeinu, be gracious and answer us, for we have little merit.  

Treat us generously and with kindness, and be our help. 
 

The Torah Service – את התורה'סדר קר  
 

The ark doors are opened 

 

Everyone:  אֱלֹהִים מוֹךָ ב  ין כְמַעֲשֶיךָ, ײֳ , אין כ  .וְא   

Mal-chu-techa mal-chut kol olameem, כוּת כָל ל  ךָ מ  כוּת  ל  ,עוֹלָמִים-מ 
  

U-mem-shal-techa b’chol dor vador. ל דֹר-וּמֶמְשַלְתְךָ בכ  .דוֹר ו   
 

(There are none like You, God, among those who are worshipped; there are no accomplish-

ments like Yours.  Your context is universal and Your guidance endures for all generations.) 

 
Together: 

Adonai melech; Adonai malach;  ְךְ  ,ײֳ  מֶלֶך ל  ,ײֳ  מ   

Adonai yimloch l’olam va-ed.  עֶד ם   ו  .ײֳ  יִמְלֹךְ  לְעוֹל   

Adonai ohz li-amo yitayn,  ן    ,ײֳ  עֹז  לְעַמּוֹ  יִת 

Adonai yivarech et amo va-shalom.  לוֹם ךְ  אֶת  עַמּוֹ  בַש  ר  .ײֳ  יְב   

 

Av ha-racha-meem, רַחֲמִים ,אַב ה   
hei-teeva veer-tzon-cha et tzion ה בִרְצוֹנְךָ אֶת צִיוֹן יטִיב  ,ה   

Teev-neh chomot yerushalayim.(2x) לַיִם .תִבְנֶה חוֹמוֹת יְרוּש   

Ki vecha levad ba-tach-noo, ּחְנו ט  ,כִי בְךָ לְבַד ב   

Melech ayl rohm ve-nisa, adon olamim. א ם וְנִש  ל ר  מִים ,מֶלֶךְ א  .אֲדוֹן עוֹל   
 

(O Source of Compassion, bring better days to Zion.  Rebuild the meaning of Jerusalem.  In 

You alone do we trust, Inscrutable One, Ruler of all things.) 
 

 
  

WWee  ssttaanndd;;  aarrkk  ddoooorrss  aarree  ooppeenneedd  
  

Cantor:  ֹרֹן  וַיאֹמֶר  מֹשֶהוַיְהִי בִנְס א  .עַ  ה   

Kooma Adonai, v’yafootzoo oy-vecha  ֳה  ײ ,וְי פצוּ  אֹיבֶיךָ  ,קוּמ   
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V’yanoo-soo m’sa-necha mee-panecha. ָנֶיך נסֻוּ  מְשַנְאֶיךָ  מִפּ  .וְי   

Together: 

Ki Mitziyon, Teitzei Torah (2x)  ה א תוֹר  צ    ,כִי מִצִיוֹן ת 
   
U’d’var Adonai Mee-rushalayim.  יִם ל    .וּדְבַר ײֳ מִירוּש 
  

Baruch shenatan Torah, Torah (2x)  ה תַן תוֹר  רוּךְ שֶנ   ב 

Li-amo Yisrael, bee-k’dushato.  ֹתו ל בִקְדֻש  א  .לְעַמּוֹ יִשְר   
 

(From Zion shall go forth the Torah and the word of God from Jerusalem. 

Blessed is the One who in love gave the Torah to the people Israel.) 
TThhee  1133  ““AAttttrriibbuutteess  ooff  MMeeaanniinngg””,,  iinn  tthhee  44  lliinneess  tthhaatt  ffoollllooww,,  aarree  rreecciitteedd  33  ttiimmeess  eexxcceepptt  oonn  SShhaabbbbaatt..  

  

 

Cantor and Congregation: 

Adonai, Adonai, El rachum v’chanun   ֳל ײֳ ײ וּןרַחוּם וְחַנא 
   

Erech apayim, v’rav chesed v’emet.  אֶרֶךְ אַפַּיִם וְרַב חֶסֶד וְאֶמֶת.   

Notzer chesed l’alafeem,  פִים אֲל  ר חֶסֶד ל     נֹצ 

Nosei avoh, va-fesha v’chata-a v’nakei.  ה ה וְנַק  א  פֶשַע וְחַט  וֹן ו  א ע  .נֹש   

 

Adonai, O God of Compassion, who is gracious, endlessly patient, with much loving-

kindness and who is true and shows us lovingkindness, forgiving mis-steps and failures 

and cleansing us. 
 

  
RRaabbbbii  ttaakkeess  TToorraahh  ffrroomm  aarrkk..  

Cantor and Congregation: 

Baruch shenatan Torah, Torah (2x)  ְרוּך תַן ב  ה שֶנ  תוֹר   

leh-amo Yisrael, bi-kadushato.  ֹתו ל בִקְדֻש  א  .לְעַמּוֹ יִשְר   

 

Shema Yisrael Adonai Eloheynu Adonai echad. ד׃ ינוּ ײֳ אֶח  ל ײֳ אֱלֹה  א   שְמַע יִשְר 
 

Echad eloheynu, gadol adonainu,   ּינו דוֹל אֲדוֹנ  ינוּ ג  ד אֱלֹה   אֶח 
kadosh v’nora sh’mo.   דוֹש א שְמוֹ׃ק  וְנוֹר   

                                                            

Cantor: 

Gadlu ladonai eetee,   גַדְלוּ לַײֳ אִתִי.   

u-n’rum’mah shemo yachdav.  ו ה שְמוֹ יַחְד  .וּנְרוֹמְמ   
TThhee  TToorraahh  ttaakkeenn  aarroouunndd  tthhee  BBiimmaahh  
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ה וְ  צַח וְהַהוֹדלְךָ ײֳ הַגְדֻל  ה וְהַתִפְאֶרֶת וְהַנ  .הַגְבוּר   
רֶץכֹ -כִי א  מַיִם וּב  א לְכֹל לְראֹש ,ל בַש  ה וְהַמִּתְנַש  כ  .לְךָ ײֳ הַמַּמְל   

 

L’cha Adonai ha-gedulah v’ha-gevurah v’hatiferet v’ha-neitzach v’ha-hod;  

ki chol basha-mayim uva-aretz, 

 l’cha Adonai ha-mamlachah, v’ha-mitnasei l’chol l’rosh. 
 

The Hagbah and the Gelilah come up  

  

TThhee  HHaaggbbaahh  rreecceeiivveess  TToorraahh  aanndd  iiss  sseeaatteedd  oonn  tthhee  rriigghhtt  ooff  bbiimmaahh;;    

tthhee  GGeelliillaahh  uunnwwrraappss  tthhee  TToorraahh  tthhaatt  tthhee  HHaaggddaahh  hhoollddss..  

TThhee  GGeelliillaahh  rreettuurrnnss  ttoo  tthheeiirr  sseeaatt..  

  

WWee  ssiitt  ddoowwnn  
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Torah Reading for Yom Kippur 
 

BBeeffoorree  rreeaaddiinngg  ffrroomm  tthhee  TToorraahh,,  tthhee  ddeessiiggnnaatteedd  rreeaaddeerr  ((aalliiyyaahh))  rreeaaddss::  
 

Barchu et Adonai hom-vorach  ר ךְײֳ הַמְבֹ  אֶת וּכב  ,ר   
Together: 

Baruch Adonai hom-vorach l’olam vaed.  עֶד׃ ם ו  רוּךְ ײֳ הַמְבֹרַךְ לְעוֹל    ב 

Baruch atah Adonai eloheynu melech ha-olam,  ם עוֹל  ינוּ מֶלֶךְ ה  ה ײֳ אֱלֹה  רוּךְ אַת  ,ב 
  
Asher bachar banu mikol ha-ameem  חַר עַמִים אֲשֶר ב  ל ה  נוּ מִכ  ב   
V’-natan lanu, et tora-toh.   ֹתו נוּ אֶת תוֹר  תַן ל  .וְנ   
Baruch atah Adonai, notayn ha-Torah.  ה׃ ן הַתוֹר  ה ײֳ נוֹת  רוּךְ אַת  ב 
  
 

(Praise the One worthy of praise. 

Blessed is the One who is praiseworthy, now and forever. 

Blessed are you, Adonai, our God, Ruler of all, 

who has recognized us among the nations and given us the Torah.) 

 

Leviticus – Vayikra, 16:2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tell your brother Aaron that he is not to 

come at will into the Shrine behind the 

curtain, in front of the cover that is upon 

the ark, lest he die; for I appear in the 

cloud over the cover. 

Thus only shall Aaron enter the Shrine: with 

a bull of the herd for a burnt offering. 

 

He shall be dressed in sacral linen tunic, with 

linen breeches next to his flesh, and be girt 

with a linen sash, and he shall wear a linen 

turban. 

They are sacral vestments; he shall bathe his 

body in water and then put them on. 

And from the Israelite community he shall 

take two he-goats for a sin offering, to 

make expiation for himself and for his 

household.  Aaron is to offer his own bull 

of sin offering, to make expiation for 

himself and for his household. 

ה  אֶל ר  אֶל-וַיאמֶר  יְהוֹ  -משֶה  דַב 
חִיךָ  וְאַל  אַהֲרן ל-א  עַת  -י באֹ  בכ 
רֹכֶת  אֶל-אֶל ית  לַפּ  ש  מִב  -הַקד 

י  הַכַפּרֶת  אֲשֶר  עַל רֹן  וְלאֹ -פְּנ  א  ה 
ה  עַל א  ר  ן א  נ  ע  הַכַפְּרֶת׃ -י מוּת כִי ב 
הַקֹדֶש בְפַר -בְזאֹת  י באֹ אַהֲרֹן אֶל

ר ק  ך ב  ה׃ ב  את  וְאַיִל לְעֹל   לְחַט 

י-נֶתכְתֹ  ש  וּמִכְנְס  -בַר  קֹדֶש  יִלְב 
בְשְרוֹ  וּבְאַבְנַט  בַד  -בַר  יִהיוּ  עַל
י בְשְרוֹ -בַד  יִהְיוּ  עַל-יַחְגר  וּמִכְנְם 

וּבְאַבְנַט  בַד  יַחְגר  וּבְמִצְנֶפֶת  בַד 
י ץ בַמַיִם -יִצְנֹךְ בִגְד  ם  ורֶח  קֹדֶש  ה 

ש  -אֶת רוֹ  וּלְב  ת עֲדַת  בְש  א  ם׃  וּמ 
י ל  יִקַח  שְנ  א  י  יִשְר  י  -בְנ  שְעִיר 

ה׃  ד לְעֹל  את  וְאַיִל  אֶח  עִזִים  לְחַט 
אתת -וְהִקְרִיב  אַהֲרֹן אֶת פַּר  הַחַט 

יתוֹ׃-אֲשר לוֹ וְכִפֶּר בַעֲדוֹ וּבְעַד ב   
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AAfftteerr  rreeaaddiinngg  ffrroomm  tthhee  TToorraahh,,  tthhee  ddeessiiggnnaatteedd  rreeaaddeerr  ((aalliiyyaahh))  rreeaaddss::  

Baruch atah Adonai eloheynu melech ha-olam,  ם עוֹל  ינוּ מֶלֶךְ ה  ה ײֳ אֱלֹה  רוּךְ אַת  ,ב 
  
Asher natan lanu torat emet  נוּ תוֹרַת אֱמֶת תַן ל   אֲשֶר נ 
Vi-chayay olam nata bi-tocheynu.   ּנו תַע בְתוֹכ  ם נ  י עוֹל     .וְחַי 
Baruch atah Adonai, notayn ha-Torah.  ה׃ ן  הַתוֹר  ה ײֳ נוֹת  רוּךְ אַת  ב 

  

 
(Blessed are You, Adonai, our God, ruler of all, who gave us the essential Torah,  

planting it in our midst as the sustenance for eternal life.) 

 
 

 

PPlleeaassee  rriissee  aass  tthhee  HHaaggbbaahh  lliiffttss  tthhee  TToorraahh..  

ל עַ  א  י יִשר  י בְנ  ם משֶה לִפְנ  ה אֲשֶר ש  .בְיַד משֶה ײֳ ל פְּי וְזאֹת הַתוֹר   
V’zot hatorah asher sahm Moshe lif’nay b’nai Yisrael al pee Adonai,  

b’yad Moshe. 

(This is the Torah that Moshe brought before Israel at the command of God,  

…redacted by the hand of Moshe.) 
 

BBee  sseeaatteedd..  

Aaron shall take the two he-goats and let 

them stand before the Lord at the 

entrance of the Tent of Meeting. 

And he shall place lots upon the two goats, 

one marked for the Lord and the other 

marked for Azazel. 

Aaron shall bring forward the goat 

designated by lot for the Lord, which he is 

to offer as a sin offering, 

while the goat designated by lot for Azazel 

shall be left standing alive before the Lord, 

to make expiation with it and to send it off 

to the wilderness for Azazel. 

Aaron shall then offer his bull of sin 

offering, to make expiation for himself 

and his household. 

He shall slaughter his bull of sin offering. 

קַח  אֶת י  הַשְעִירִם  וְהֶעֱמִיד -וְל  שְנ 
ה  פֶּתַח  אֹהֶל   י  יְהוֹ  ם  לִפְנ  אֹת 

תַן  אַהֲרֹן  עַל ד׃  וְנ  י  -מוֹע  שְנ 
ד   ל  אֶח  לוֹת  גוֹר  הַשְעִירִם  גֹר 
ל׃   אז  ד לַעֲז  ל  אֶח  ה  וְגוֹר  לַיהוֹ 

עִיר  אֲשֶר -אַהֲרֹן  אֶת  וְהִקְרִיב הַש 
שהוּ  ה  וְע  ל  לַיהוֹ  יו  הַגוֹר  ל  ה  ע  ל  ע 
יו  ל  ה  ע  ל  עִיר אֲשֶר  ע  את׃  וְהַש  חַט 

עֳמַד ל  י  אז  ל  לַעֲז  י  -הַגוֹר  חַי  לִפְנ 
יו  לְשַלַח  אֹתוֹ   ל  ר  ע  ה  לְכַפּ  יְהוֹ 
ה׃  וְהִקְרִיב   ר  ל  הַמִּדְב  אז  לַעֲז 

את  אֲשֶר-הֲרֹן  אֶתאַ  לוֹ -פּר  הַחַט 
ט   ח  יתוֹ  וְש  וְכִפֶּר  בַעֲדוֹ  וּבְעַד  ב 

את אֲשֶר-אֶת לוֹ׃ -פַּר הַחַט   
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A Prayer for Caregivers 

May the One who blessed our 

ancestors Abraham, Isaac, and 

Jacob, Sarah, Rebekeah, Rachel, and 

Leah, bless all who engage in acts of 

healing and all who visit the sick.  

May the Holy One justly reward 

them and bless them with wisdom and 

understanding, openness and 

strength, as they lovingly engage in 

such tasks.  May their efforts 

provide comfort and healing, and let 

us say, Amen. 

A prayer for Ourselves 

God, as I contemplate the next year, help me to see my shortcomings, my 

insufficiencies, the ways in which I injure others, especially those nearest and dearest 

to me.  Grow in me compassion, and I am capable of it, empathy for the life experience 

of others, especially those I care for and those who care for me.  O Lord, my time in 

life is short. Help me to find much meaning and to share it!  …And keep from 

subtracting from the truths and personal meaning that others find. May our days 

honor those who came before us, honor those we love and the promise of those who 

come after.  Thank you God for your gift of life and meaning.  Amen.  

 

 

 

 

 

Together:  Mi she-beirach avoteinu  

m’kor ha-b’rakhah l’immoteinu. 

May the Source of strength 

who blessed the ones before us 

help us find the courage 

to make our lives a blessing, 

            and let us say:  Amen 

 

Mi she-beirach avoteinu  

m’kor ha-b’rakhah l’immoteinu. 

Bless those in need of healing 

with r’fuah sh’leimah: 

a renewal of body, 

a renewal of spirit, 

            and let us say:  Amen 

                         --Debbie Friedman 

 

May the One who blessed our 

ancestors Abraham, Isaac, and 

Jacob, Sarah, Rebekah, Rachel, 

and Leah, bless all who are ill and 

remove from them any sickness; 

send complete healing, both in 

body and spirit; and send blessing 

and good fortune to all their 

struggles and the works of their 

hands and hearts and let us say, 

Amen. 
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A Prayer for the State of Israel 

Avinu she-ba-shamayim, Our Guardian in heaven, God of the People Israel, bless this 

small country.  Shield it with Your wisdom; spread over the land a promise of security 

and peace.  Guide its leaders and advisors with Your light and truth. Strengthen the 

defenders of this land and help Israel and all its citizens find lasting joy, peace, and 

prosperity. And let us say, Amen.  

 

Prayer for Our Country 

Our God and God of our ancestors, with mercy accept our prayer on behalf of our 

country and its government.  Pour out Your blessings upon this land, upon it leader, its 

judges, officers, and officials, who are devoted in good faith to the needs of the 

public.  Instruct them with the laws of Your Torah and help them understand Your 

rules of justice, so that peace and security, happiness and freedom, will never depart 

from our land. 

We pray, Adonai, God, whose spirit is in all creatures, awaken that spirit within all the 

inhabitants of our land. Uproot from their hearts hatred and malice, jealousy and 

strife.  Plant among those of different nationalities and faiths who dwell in our 

nation, love and companionship, peace and friendship.  May it therefore be Your will 

that our land be a blessing to all those whodwell on earth and cause them to dwell in 

friendship and with freedom.  Speedily fulfill the vision of Your prophets: “Nation 

shall not lift up sword against nation, neither shall they learn war any more”; ”For all 

of them, from the least of them to the greatest, shall know Me.” And let us say: 

Amen. 
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MEMORIAL יִזכֹר SERVICE   
 

Eili Eili  
 

Ei-li, Ei-li 

she-lo yi-ga-meir le-olam; 

ha-chol ve-ha-yam, 

 

Rish-ruoosh shel ha-mayim, 

be-rak ha-sha-mayim, 

tfi-lat ha-a-dam. 

  

Ha-chol ve-ha-yam,  

rish-roosh shel- ha-mayim, 

be-rak ha-sha-mayim, 

tfi-lat ha-a-dam. 
 

Cantor: 

ה הוּ-ײֳ  מ  ע  ד  ם  וַת  ד  הוּ׃-ןבֶ   .א  אֱנוֹש  וַתְחַשְב   
ה מ  ם  לַהֶבֶל  ד  ד  ר׃  .א  ל  עוֹב  יו  כְצ  י מ   
ף ל  ש, בַבֹקֶר י צִיץ וְח  ל וְי ב  עֶרֶב יְמוֹל  .ל   

ן  הוֹדַע ינוּ  כ  ה׃  .לִמְנוֹת  י מ  כְמ  בִא  לְבַב  ח  וְנ   
Responsively: 

 There is a time for everything; 

 There is a time for all things under the sun; 

   A time to be born and a time to die 

  A time to laugh and a time to cry 

   A time to dance and a time to mourn 

  A time to seek and a time to lose 

   A time to forget and a time to remember. 
 

On this day, in this warm and caring gathering, we 

remember those who gave us life. 

 This day we remember those who enriched our 

life with love and with beauty, with kindness and 

compassion, with thoughtfulness and understanding.  

This day we renew the bonds that connect us with those who have passed away. 

 As we reflect upon those whose memory moves us this day, we seek 

 a supportive presence, and the strength and insight born of faith. 

O Lord, my God 

I pray that these things never end; 

The sand and the sea, 

 

The rush of the waters, 

The crash of the heavens, 

The prayer of my heart. 

 

The sand and the sea, 

The rush of the waters, 

The crash of the heavens, 

The prayer of my heart. 
 

ה ם-ײֳ  מ  ד  א   What are 

human beings? The 

verses in this passage 

come from Psalms 144:3-

4, 90:6 and 90:12. ...Our 

consciousness, our 

scientience, our beginning 

are a gift for which we 

are very grateful. And 

perhaps today, the veil 

between earthly exis-

tence and the inevitable 

becomes more trans-

parent as we reflect on 

those whom we have lost.  
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Responsively: 

Tender as a father with children, God is understanding of each one of us: 

 knowing how we are fashioned, 

 remembering that we are but dust. 

The days of men and women are as grass; We flourish as flowers in a field. 

 The wind passes over us and we are gone 

 and no one can recognize where we grew. 

But God’s compassion for those who search and reflect 

God’s righteousness to children’s children remains, age after age, unchanging. 

 Three score and ten our years may number, 

 four score if granted the vigor. 

Laden with challenge and difficulty, Life quickly passes, it flies away. 

 Teach us to well-use all of our days, O God, 

 That we may attain hearts filled with wisdom. 

 
מִיד ײֳ שִוִּיתִי   .אֶמּוֹט-כִי מִימִינִי בַל, לְנֶגְדִי ת 

גֶל כְבוֹדִי חַ לִבִי וַי  מ  ן ש  כ  בֶטַח, ל  רִי יִשכֹן ל  אַף בְש   
. 

When I move away from the Source of Meaning, my life is as death. 

But when I remain near to You, even in death there is renewed life. 

 You embrace the souls of the living and the dead. 

The earth inherits that which passes on. 

 But only the dust returns to dust; 

 The soul embodies eternity. 

God has compassion for us. 

 Planting within us the ability to create meaning; 

 Granting us the ability to apprehend the grand mystery. 

God redeems us from meaninglessness. 

 During our days on earth, we discover choice. 

We can cherish hopes, embrace values and perform deeds  

that even death cannot destroy. 

 May we be compassionate in deed and in thought, 

 in memory of those we love who walk the earth no longer. 

 

May we share our riches of spirit and substance with others.  

May we care for others and offer reconciliation so that we are remembered as 

blessings.   
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So, too, this day, we recall and lovingly remember those dear ones who have preceded 

us, whose lives endure for us as blessings.   

  

Our generations connect in tangible ways,  

 as children now remember their parents.  

 as husbands and wives now remember their departed spouses,  

 as parents now remember their departed children.   

Memory carries us back to life with them all as we now remember our brothers and 

sisters, grandparents, aunts and uncles, cousins and friends who have passed on. 

 

The deaths of dear ones, whom we now choose to remember, ripped apart our lives. 

Nonetheless, we are grateful for their lives and we are now strengthened by the 

blessings they left us and the blessing of precious memories that comfort and sustain 

us as we recall them this day. 

 
Read silently the appropriate passages among those which follow. 

Personal meditations may also be added. 
WWee  rriissee  

 In memory of a father 

מוֹ לַךְ  לְעוֹל  בִי  מוֹרי  שֶה  ה    .יִזְכֹר  אֱלֹהִים  נִשְמַת  א  א  תְהִי  נַפְשוֹ  צְרוּר  נ  א 
תוֹ  .בִצְרוֹר הַחַיִים בוֹד  וּתְהִי  מְנוּח  חוֹת  אֶתשֹ  ,כ  נֶיךָ-בַע  שְמ  נְעִמוֹת  בִימִינְךָ  ,פּ 

ן׃  .נֶצַח  מ  א   
May God remember the soul of my father who has gone to his eternal home.  In loving 

testimony to his life, I pledge that I will carry on ideals and values that were 

important to him.  Through such deeds, and through reflection and memory, is his soul 

bound up in the bundle of life and in the care of God.  May I prove myself worthy of 

the gift of life and so many other things with which he blessed me.  May these 

moments of reflection link me closely to his memory and to my family.  As a good and 

righteous one, may he rest eternally in peace.  Amen.  

 
 In memory of a mother 

הּ מ  ה  לְעוֹל  לְכ  תִי  שֶה  ה   .יִזְכֹר  אֱלֹהִים נִשְמַת  אִמִּי  מוֹר  הּ  צְרוּר  א  תְהִי נַפְש  נ  א 
בוֹד  .בִצְרוֹר  הַחַיִים  הּ  כ  ת  חוֹת  אֶתשֹ   .וּתְהִי  מְנוּח  נֶיךָ-בַע  שְמ  נְעִמוֹת    .פּ 

ן׃  .בִימִינְךָ  נֶצַח מ  א   
May God remember the soul of my dear mother who has gone to her eternal home.  In 

loving testimony to her life, I pledge that I will carry on ideals and values that were 

important to her.  Through such deeds, and through reflection and memory, is her 

soul bound up in the bundle of life and in the care of God.    May I prove myself 

worthy of the gift of life and so many other things with which she blessed me.  May 



_________________________ 

Bet Yitzchak – A Synagogue at the Laugh Factory   31 

these moments of reflection link me closely to her memory and to my family.  As a 

good and righteous one, may she rest eternally in peace.  Amen.  
 
 In memory of a husband 

מוֹ לַךְ  לְעוֹל  צְרוֹר   .יִזְכֹר  אֱלֹהִים  נִשְמַת  בַעֲלִי  שֶה  ה ּ ִ א  תְהִי  נַפְשוֹ  צְרוּר  נ  א 
בוֹד  .הַחַיִים תוֹ  כ  נֶיךָשֹ   .וּתְהִי  מְנוּח  חוֹת  אֶת־פּ   .ימִינְךָ  נֶצַחנְעִמוֹת  בִ   .בַע  שְמ 

ן׃  מ  א   
May God remember the soul of my husband who has gone to his eternal home.  In 

loving testimony to his life, I pledge that I will carry on ideals and values that were 

important to him.  Through such deeds, and through reflection and memory, is his soul 

bound up in the bundle of life and in the care of God.  Love can be stronger than 

death and ...forever.  The memory of our days together and love ultimately leads me 

from loneliness to recollections of all that we shared, …and those things still endure.  

As a good and righteous one, may he rest eternally in peace.  Amen.  

 
 In memory of a wife 

הּ מ  ה  לְעוֹל  לְכ  ה    .יִזְכֹר  אֱלֹהִים  נִשְמַת  אִשְתִי  שֶה  הּ  צְרוּר  א  תְהִי  נַפְש  נ  א 
בוֹד  .בִצְרוֹר  הַחַיִים הּ  כ  ת  חוֹת  אֶתשֹ   .וּתְהִי  מְנוּח  נֶיךָ-בַע  שְמ  נְעִמוֹת    .פּ 
ן׃  .בִימִינְךָ  נֶצַח מ  א   

May God remember the soul of my wife who has gone to her eternal home.  In loving 

testimony to her life, I pledge that I will carry on ideals and values that were 

important to him.  Through such deeds, and through reflection and memory, is his soul 

bound up in the bundle of life and in the care of God.  “Many women have done 

superbly, but you surpass them all.”  Love can be stronger than death and ...forever.  

The memory of our days together and love ultimately leads me from loneliness to 

recollections of all that we shared, …and those things still endure.  As a good and 

righteous one, may she rest eternally in peace.  Amen.  

 
 In memory of a son 

מוֹ לַךְ  לְעוֹל  ינַי  שֶה  הוּב  מַחְמַר  ע  א  א  תְהִי   .יִזְכֹר  אֱלֹהִים  נִשְמַת  בְנִי  ה  נ  א 
ה  בִצְרוֹר הַחַ  בוֹד  .יִיםנַפְשוֹ  צְרוּר  תוֹ  כ  חוֹת  אֶתשֹ   .וּתְהִי מְנוּח  נֶיךָ-בַע שְמ   .פּ 

ן׃  .נְעִמוֹת  בִימִינְךָ  נֶצַח מ  א   
May God remember the soul of my beloved son who has gone to his eternal home. In 

loving testimony to his life, I pledge that I will carry on ideals and values that were 

important to him.  Through such deeds, and through reflection and memory, is his soul 

bound up in the bundle of life and in the care of God.  I am grateful for the 

sweetness of his life and for the good that he shared with me.  May these moments 

of reflection link me closely to his memory.  As a good and righteous one, may he rest 

eternally in peace.  Amen.  

 
 In memory of a daughter 



  __________________________ 

  Bet Yitzchak – A Synagogue at the Laugh Factory

   
32 

הּ מ  ה  לְעוֹל  לְכ  ינַי  שֶה  ה  מַחְמַר  ע  אֲהוּב  א    .יִזְכֹר  אֱלֹהִים  נִשְמַת  בִתִי  ה  נ  א 
ה  בִצְרוֹר  הַחַיִים הּ  ֹצְרוּר  בוֹד.  תְהִי  נַפְש  הֹּ  כ  ת  עשֹ  .  וּתְהִי  מְנוּח  חוֹת  ב  שְמ 

נֶיךָ-אֶת ן׃.  נְעִמוֹת  בִימִינְךָ  נֶצַח.  פּ  מ  א   
May God remember the soul of my beloved daughter who has gone to her eternal 

home.  In loving testimony to her life, I pledge that I will carry on ideals and values 

that were important to her.  Through such deeds, and through reflection and 

memory, is her soul bound up in the bundle of life and in the care of God.  I am 

grateful for the sweetness of her life and for the good that she shared with me.  

May these moments of reflection link me closely to her memory.  As a good and 

righteous one, may she rest eternally in peace.  Amen.  

 
 In memory of other relatives and friends 

ם מ  לְכוּ  לְעוֹל  ה    .יִזְכֹר  אֱלֹהִים  נִשְמַת  קְרוֹבַי  וִידִידַי  שֶה  ינ  א  תִהְי  נ  א 
יהֶם  צְרוּרוֹת  בִצְרוֹר  הַחַיִים בוֹד  .נַפְשוֹת  ם  כ  ת  חוֹת  בַע שְ שֹ   .וּתְהִי  מְנוּח  מ 

נֶיךָ-אֶת ן׃  .נְעִמוֹת  בִימִינְךָ  נֶצַח  .פּ  מ  א   
May God remember the soul of __________________ and of all relatives and 

friends who have gone to their eternal home.  In loving testimony to their lives, I 

pledge that I will carry on ideals and values that were important to them.  Through 

such deeds, and through reflection and memory, are their souls bound up in the 

bundle of life and in the care of God.  I am grateful for their companionship and for 

the good that they shared with me.  May these moments of reflection link me closely 

to their memories.  As good and righteous ones, may they rest eternally in peace.  

Amen.  

 
 In memory of martyrs 

ל ינוּ-יִזְכֹר אֱלֹהִים  נִשְמוֹת  כ  סְרוּ אֶת אַח  ל  שֶמּ  א  י  יִשְר  ם  עַל-בְנ   קִדוּש-נַפְש 
ם ם-עַל  .הַש  ע  רֶץ-וְעַל  .קִיוּם  ה  א  ם   .גְאֻלַת  ה  ת  ד  גְבוּר  ינוּ  ה  מַע  בְחַי  א  יִש  נ  א 

ם יהֶם  צְרוּרוֹת  בִצְרוֹר  הַחַיִים  .וּמְסִירוּת  ה  נַפְשוֹת  ינ  ם   .וְתִהְי  ת  וּתְהִי  מְנוּח 
בוֹד חוֹת  אֶתשֹ   .כ  נֶיךָ-בַע שְמ  ן׃  .וֹת  בִימִינְךָ  נֶצַחנְעִמ  .פּ  מ  א   

May God remember the souls of our brothers and sisters who are martyrs of our 

people, who gave their lives in for their beliefs and values.  In loving testimony to 

their lives, I pledge that I will live with a measure of idealism in an all too imperfect 

world.  May their bravery and dedication be reflected in our lives.  May their souls be 

bound up in the bundle of life and in the care of God.  And may they rest eternally in 

peace.  Amen. 
When you are finished with your prayers, you may be seated.
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We lovingly recall all of those who have passed away since we gathered here or in 

another synagogue on last Yom Kippur.  They have special places in our hearts.  We 

pray this day that all who have sustained the loss of loved ones in the year gone by be 

granted comfort and strength. 
 

Exalted, compassionate God, comfort the bereaved families of this congregation.  

Help all of us to perpetuate the worthy values in the lives of those no longer with us, 

whose names we recall: 
 

 

May their memories endure as blessings.  And let us say, Amen. 

 

IN MEMORY OF OUR DEAR ONES WHO HAVE PASSED AWAY: 

Please rise 

ה  תַחַת  ה  נְכוֹנ  א  מְנוּח  ן  בַמְּרוֹמִים  הַמְצ  א  רַחֲמִים  שוֹכ  ל  ל  מ  א 
ה  בְמַעֲלוֹת  קְדוֹשִים  וּטְהוֹרִ  י  הַשְכִינ  קִיעַ  כַנְפ  ר  ים  כְזְהַר  ה 

ל־מַזְהִירִים  אֶת ה־נִשְמוֹת כ  כ  לֶה  שֶהִזְכַרְנוּ  הַיוֹם  לִבְר  לְכוּ  א  שֶה 
ם מ  מִים  .לְעוֹל  פֶיךָ  לְעוֹל  תֶר  כְנ  ם  בְס  רַחֲמִים  תַסְתִיר  א  בַעַל  ה  נ   .א 

יהֶם ־צְרֹר  הַחַיִים  אֶתוִּ וְתִצְרוֹר    ם יְי  נִשְמוֹת  ת  נוּחוּ ,הוּא נַחֲל   וְי 
לוֹם יהֶםְ מִשְכְבוֹ־עַל  בְש  ן׃  .ת  מ  וְנאֹמַר  א   

 

 

Exalted, compassionate God, grant perfect peace in Your sheltering Presence, among 

the holy and pure, whose radiance is like the heavens,to the souls of all those we have 

recalled today.  May their memory be a blessing and may they rest in paradise.  

Master of mercy, may they find eternal shelter beneath your sheltering wings, and 

may their memory endure as inspiration for deed of compassion and kindness and 

righteousness in our lives.   May their souls thus be bound up in the bound up in the 

bundle of life and in the care of God.  May they rest in peace.  And let us say: Amen. 
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THE TWENTY-THIRD PSALM 
וִד׃  מִזְמוֹר  לְד 

ר׃  ײֳ  רֹעִי  לאֹ  אֶחְס 
The Lord is my shepherd, I shall not want. 

נִי א  יַרְבִיצ  .בִנְאוֹת  דֶש   
God offers me repose in green meadows, 

נִי׃־עַל י  מְנחֻוֹת  יְנַהֲל  .נַפְשִי  יְשוֹבַב מ   

…Leading me beside the still waters to revive my spirit. 

י נִי  בְמַעְגְל  צֶדֶק  לְמַעַן  שְמוֹ׃-יַנְח   
…Guiding me on the right path, for the sake of God’s name. 

וֶת-גַם  כִי יא  צַלְמ  ךְ  בְג  ל  ע  כִי-לאֹ  .א  א  ר  דִי-אִיר  ה  עִמּ  .אַת   
Though I walk in the valley of the shadow of death,  

I fear no harm, for You are with me. 

ה  מּ  יְנַחֲםֻנִי׃ שִבְטְךָ  וּמִשְעַנְתֶךָ  ה   
Your rod and Your staff comfort me. 

י ן  נֶגֶד  צֹרְר  נַי  שֻלְח  .תַעֲרֹךְ  לְפ   
You prepare a banquet for me in the presence of my foes. 

י ה׃  דִשַנְת   בַשֶמֶן  ראֹשִי  כוֹסִי  רְו 
You anoint my head; my cup overflows. 

לאַךְ  טוֹב  ו   י־חֶסֶד  יִרְדְפְוּנִי  כ  י  חַי  .יְמ   

Surely goodness and kindness shall follow me all of my days. 

רֶךְ  י מִים׃-תיוְשַבְתִי  בְב   ײֳ  לְאְֹ  
And I shall dwell in the House of the Lord forever. 

 
 

Mourner’s Kaddish – English translation 

May God’s great name be exalted and hallowed throughoutthe created world, as is 

God’s wish.  May God’s intention for good soon be established, in your lifetime and in 

your days, and in the days of all the House of Israel.  And let us say:  Amen. 
 

May God’s great name be acknowledged forever and ever! 

May the name of the Holy One be acknowledged and celebrated, lauded and 

worshipped, exalted and honored, extolled and acclaimed—though God, who is 

blessed, is truly far beyond all acknowledgment and praise, or any expressions of 
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gratitude or consolation ever spoken in the world.  And let us say: Amen. 
 

May abundant peace from heaven, and life, come to us and to all Israel And let us 

say: Amen. 
 

May the One who brings harmony on high, bring harmony to us and to all Israel [and 

to all who dwell on earth]. And let us say: Amen. 

 

Transliteration Aramaic text 

Yit-gadal ve-yit-kadash shmei raba.  א הּ  רַב  .יִתְגַדַל  וְיִתְקַדַש  שְמ   

B’alma divra khir’utei  ּה א  כִרְעוּת  א  דִי  בְר  לְמ  .בְע   

ve-yamlikh mal-khutei  הּוְיַמְלִי ךְ  מַלְכוּת   

be-chayei-khon uve’yomei-khon יכוֹן  בְחַי יכוֹן  וּבְיוֹמ 

uve-chayei di-khol beit yisrael  ל א  ית  יִשְר  ל־ב  .וּבְחַי י  דְכ   

ba-agala u-vizman kariv v’imru amen. ּרִיב וְאִמְרו א  וּבִזְמַן  ק  ל  ן .בַעֲג  מ  .א   

Ye-hei shmei raba meva-rakh  ְרַך א  מְב  הּ  רַב  א  שְמ   יְה 
l’alam ul’almei ‘almaya. לְמַי א י  ע  לְמ  לַם  וּלְע   לְע 

 

Yitbarakh ve-yish-tabach  רַךְ  וְיִשְתַבַח  יִתְב 
ve-yitpa’ar ve-yitromam ve-yitnasei  א ם  וְיִתְנַש  אַר  וְיִתְרֹמ   וְיִתְפּ 

ve-yit-hadar ve-yit’aleh ve-yit halal  וְיִתְהַדַר  וְיִתְעַלֶה  וְיִתְהַלַל 
shmei di-kudsha brikh hu,  א הּ  דְקוּדְש  .בְרִיךְ  הוּא  .שְמ   

l’eila l’eila mikol bir-khata ve-shirata  א ת  א וְשִר  ת  ל בִרְכ  א מִן כ  ל  א לְע  ל   לְע 
tush-be-chata ve-nechemata   ֱא  וְנֶח ת  אתֻשְבְח  ת  מ   

da-amiran b’alma, v’imru amen. ּא  וְאִמְרו לְמ  ן  בְע  ן  .דַאֲמִיר  מ  .א   

 

Ye-hei shlama raba min shmaya  א  מִן  שְמַי א א  רַב  מ  א  שְל   יְה 
ve-chayim aleinu v’al kol yisrael  ל א  ל  יִשְר  ינוּ  וְעַל  כ  ל   וְחַיִים  ע 
v’imru amen. ּן  .וְאִמְרו מ  א   

 

Oseh shalom bimromav  יו לוֹם  בִמְרוֹמ   עוֹשֶה  ש 

hu ya’aseh shalom aleinu  ּינו ל  לוֹם  ע   הוּא  יַעֲשֶה  ש 

v’al kol yisrael v’imru amen. ּל  וְאִמְרו א  ל  יִשְר  ן  .וְעַל  כ  מ  .א   

EEnndd  ooff  tthhee  YYiizzkkoorr  SSeerrvviiccee  ……  WWee  mmaayy  ssiitt..  
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Returning the Torah to the Ark 

The ark doors are opened and we rise 

Cantor: 

ם  ײֳ ־יְהַלְלוּ  אֶת ב שְמוֹ לְבַדוֹ-כִי  ,ש  .נִשְג   
 

Congregation: 

Ho-doh al-eretz v’shamayim va-ya-rem יִם־הוֹדוֹ עַל מ  וַי רֶם ,אֶרֶץ וְש   

ke-ren l’amo, t’hee-la l’chol chasee-dav, ּל, וֹקֶרֶן לְעַמ ה לְכ  יו־תְהִל  חֲסִיד    

li-v’nay yisrael am k’rovo, ha-l’ lu-yah, ha-l’ lu-yah. ֹל עַם קְרֹבו א  י יִשְר  .הַלְלוּי הּ, לִבְנ   

 
                              TToorraahh  iiss  ppllaacceedd  iinnttoo  tthhee  aarrkk  

 

Together:  

Aytz chayim hee, l’macha-zikeem bah ץ־חַיִים הִיא הּ .ע  ,לַמַּחֲזִיקִים ב   
v’tom-cheha m’ooshar.  וְתמְכֶיה  מְאֻשֶר.  

D’racheha darchei no-ahm י כֶיה  דַרְכ  ,נֹעַם־דְר   
v’chol n’teevoteha shalom.  ל לוֹם־וְכ  .נְתִיבֹתֶיה  ש   

Hashee-venu Adonai,   נוּ יְי יב   הֲשִֹ
aylecha v’nashuvah,chadesh,  ְש לֶיךָ וְנ  הא  ש, וּב  חַד    

chadesh yameinu k’kedem.  Amen. ינוּ כְקֶדֶם ש י מ  .חַד   
 

AArrkk  ddoooorrss  aarree  cclloosseedd;;  wwee  mmaayy  bbee  sseeaatteedd..  

Translation 

Precious teaching do I give you: Never forsake My Torah. 

It is a tree of life for them who hold it fast and all who uphold it are blessed. 

Its ways are ways of pleasantness, and all its paths are peace. 

Help us turn to You, and we shall return. 

Renew our days as in days of old. 

 

Un’taneh Tokef 

 
Cantor: יוֹם ,וּנְתַנֶה תֹקֶף קְדֻשַת הַיוֹם א וְא  .    כִי הוּא נוֹר   
ש    יו בֶאֱמֶתוּבו תִנ  ל  ב ע  ש  .א מַלְכוּתֶךָ וְיִכון בְחֶסֶד כִסְאֶךָ וְת   
Rabbi: 

We recognize the strength and meaning of this New Year Day.  On this day 

especially, we feel the unfathomable context that frames our lives.  Compassion for 

others and honest relationship to others are the currency of real meaning in this 



_________________________ 

Bet Yitzchak – A Synagogue at the Laugh Factory   37 

world.  With naked honesty You review how we have chosen, discerning motive, 

recording and sealing and counting and measuring, …remembering all we have 

forgotten.  As You open the Book of Remembrance, it speaks for itself, for each of 

us has signed it with our deeds. 
 

קַע  דוֹל  יִת  ר  ג  מַע  ,וּבְשוֹפ  ה  יִש  ה  דַק  מ  זוּן  .וְקוֹל  דְמ  פ  כִים  י ח    ,וּמַלְא 
זוּן ה  יאֹח  ד  ה  יוֹם  הַדִין  .וְחִיל  וּרְע  רוֹם  בַדִיןלִפְקֹד  עַל  צְב    ,וְיאֹמְרוּ  הִנ   ,א  מ 

ינֶיךָ  בַדִין  ל  .כִי  לאֹ  יִזְכוּ  בְע  רוֹן׃  -וְכ  י  מ  נֶיךָ  כִבְנ  ם  יַעַבְרוּן  לְפ  י  עוֹל  א  ב 
רַת  ן תַעֲ , בְטוֹבַיר צאֹנוֹ תַחַת שִ מַעֲ  ,עֶדְרוֹ רוֹעֶהכְבַק  בַיר וְתִםפֹּר וְתִמְנֶה כ 

ל י-וְתִפְקֹד נֶפֶשֹ כ  לוְתַ  ,ח  ה לְכ  ם-בְרִיה וְתִכְתֹב אֶת-חְתֹךְ קִצְב  .גְזַר דִינ   
 

The great shofar is sounded.  A still, small voice is heard.  This day even angels are in 

awe as they proclaim that the day of Yom Kippur will soon be upon us.  On these days, 

all of humanity passes in review.  Our choices set the stage for our future as You 

determine the life and of every creature and set the course of our destiny. 

Together: 

בוּן ת  ה  יִכ  נ  מוּן  .בְראֹש  הַש  ת  .וּבְיוֹם  צוֹם  כִפּוֹר  י ח   

Be-Rosh Ha-shanah yika-teivun.   U-v’Yom T’zom Kippur yei-cha-teimun. 
 

On Rosh Hashanah it is written and on Yom Kippur it is sealed. 
 

How many lives shall leave this world and how many shall be born into it, 

Who shall live with profound experience and who with very little, 

Who shall live long lives and who shall be cut short, 

Who shall perish by fire and who by water, 

Who by sword and who by beast, 

Who by hunger and who by thirst, who by earthquake and who by plague, 

Who by strangling and who by stoning, 

Who shall rest and who shall wander, 

Who shall be at peace and who shall be tormented, 

Who shall have little and who much, 

Who shall find trouble and who success. 

Cantor: ה מַעֲבִירִין אֶת ק  ה וּצְד  ה וּתְפִל  ה-וּתְשוּב  ר  .רֹעַ הַגְז   

Together: 

In re-evaluating the paths we have chosen, reflection, prayer and helping others changes 

consequences. 
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Adapted from Martin Buber’s Ten Rungs: Hasidic Sayings: 

20th Reader:   

If a human being does not self-assess, all others will complete the task, as 

messengers of God. 

21st Reader:   

The one who seeks to discover the inner light will let go of fear.  The seeker 

must learn to self-judge their actions and intentions.  The seeker must 

discover a path that harms no others and unburden heaven from the weight of 

judgment.   

22nd Reader:   

…And the one who has a heart is not concerned with space and place and 

worries, rather in this individual is the substance of the world.  The Ultimate 

Mystery is held, almost understood, in one’s heart, as we read in the psalm:  

“God is the substance of my heart.”   

 

My Prayer 

23rd Reader:  My prayer—I don’t know where to offer it, …but I offer it. 

24th Reader:  My prayer—I don’t know how to say it, …but I say it. 

25th Reader:  My prayer—It catches in my throat, …still I offer it. 

26th Reader:  My prayer—I find it somewhere, despite anger, …and I say it. 

27th Reader:  My prayer—It is so insufficient, but I utter it. 

28th Reader:  My prayer—It never stopped the slaying of many innocents, yet I still 

say it. 

29th Reader:  My prayer—It expresses my hopes and dreams for a more loving world. 

30th Reader:  My prayer—Does anyone hear me?  …I cannot know;  

 …but I believe that together we do make a difference. 

 
Adapted from a poem by H. Leivick 
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The dark thought, the shame, the malice, 

Meet them at the door laughing and invite them in  

Be grateful for whoever comes, 

Because each has been sent as a guide from beyond. 
       --Rumi, excerpted from “The Guest House” 

 

Reader’s Kaddish: 

Yit-gadal ve-yit-kadash shmei raba,  ְאיִת הּ רַב  ,גַדַל וְיִתְקַדַש שְמ   
B’alma divra chirutei ve-yamlich malchutei, א א דִי בְר  לְמ  הּ ,בְע  ה ,כִרְעוּת  וְיַמְלִיךְ מַלְכוּת   

be-chayei-chon u-ve’yomei-chom יכוֹן  בְחַי יכוֹן וּבְיוֹמ 
u-vechayei d’chal beit yis-ra-el ל י דְכ  ית ־וּבְחַי  לב  א  ,יִשְר   

Ba-a-gala uveezman ka-reev, vu-imru Amen. רִיב א וּבִזְמַן ק  ל  ן ,בַעֲג  מ  .וְאִמְרוּ א   

Ye-hay shmay raba  m’varach, א הּ יְה  א שְמ  רַךְ רַב    מְב 
l’alam ul’almei almaya. י לְמ  לַם וּלְע  לְמַי א לְע  .ע   

Yit-barach v’yishtabach v’yitpa-ar v’yitromam  ם אַר וְיִתְרוֹמ  רַךְ וְיִשְתַבַח וְיִתְפּ   יִתְב 
v’yitnasei V’yit-hadar v’yit-aleh v’yit-halal א   וְיִתְהַדַר וְיִתְעַלֶה וְיִתְהַלַל ,וְיִתְנַש 
shmei d’kudeshah, b’reech hoo. א הּ דְקוּדְש  .בְרִיךְ הוּא, שְמ   

L’ ayla, l’ ayla mee-kol birchatah v’shirata ל א מִכ  ל  א לְע  ל  א־לְע  ת  א וְשִר  ת  בִרְכ   

Toosh b’chata v’nechemata da’amiran b’alma א לְמ  ן בְע  א דַאֲמִיר  ת  א וְנֶחֱמ  ת   תֻשְבְח 
V’ imru, Amen. ּן .וְאִמְרו מ  .א   

Tit-kabel tz’lot-hon u-va-oot-hon d’chol yisrael  ְל צְלוֹת לתִתְקַב  עוּתְהוֹן דְכ  ל־הוֹן וּב  א  יִשְר   

Kadam avoo-hon dee veeshmaya v’imru Amen. ם אֲבוּהוֹן דִי בִשְמַי א ן ,קֳד  מ  .וְאִמְרוּ א   
Y’hay shlama raba meen sh’maya, א מִן שְמַי א א רַב  מ  א שְל   יְה 
V’chayim aleinu v’al kol yisrael, v’imru Amen.   ל וְאִמְרוּוְחַיִים ע א  ל יִשְר  ינוּ וְעַל כ  ן ל  מ  .א   

Oseh shalom bim-romav, hoo ya’aseh shalom aleinu, לוֹם ינוּ עוֹשֶה ש  ל  לוֹם ע  יו הוּא יַעֲשֶה ש  בִמְרוֹמ   
V’al kol yisrael, v’imru Amen. ּל וְאִמְרו א  ל יִשְר  ן .וְעַל כ  מ  .א   
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TThhee  aarrkk  ddoooorrss  aarree  ooppeenneedd  aanndd  wwee  rriissee..  

Cantor and Congregation: 

Aleinu 
 

Aleinu lisha-bey-ach la-a-don ha-kol,  ח  לַאֲדוֹן  הַכֹל ינוּ  לְשַב  ל   ע 

la-tayt gedulah li-yotzer beraysheet. אשִית ר  בְר  ה  לְיוֹצ  ת  גְדֻל  ת   ל 

Sheh-lo asanoo k’go-yay ha-a-ra-tzot,   ּנו ש  צוֹת שֶלאֹ  ע  אֲר  י  ה  כְגוֹי   

v’lo samanoo k’meesh-puchot ha-adama. ה מ  אֲד  נוּ  כְמִשְפְּחוֹת  ה  מ   וְלאֹ  ש 
Sheh-lo som chel-key-noo ka-hem,  הֶם נוּ  כ  ם  חֶלְק   שֶלאֹ  ש 

v’go ra-laynoo k’chol ha moh-nam. ל  הֲמוֹנ ם׃ נוּ  כְכ  ל   וְגוֹר 

Va-anachnoo ko-reem  וַאֲנַחְנוּ  כֹרְעִים 
oo-meeshta-cha-veem oo-modeem וּמִשְתַחֲוִים וּמוֹדִים 
Leef-nay melech malchei ham-lachim  כִים י הַמְּל  י מֶלֶךְ מַלְכ   לִפְנ 

ha-kadosh baruch hoo. רוּךְ  הוּא דוֹש ב  .הַק   
 

 

It is for us to praise the ruler of all, to acclaim the Creator, who has not made us 

merely a nation, nor given us an ordinary destiny. 

And so we bow, acknowledging the source of all, the Holy One, who is praised, the 

One who orders the heavens and allows the earth to form, whose abode is within us 

and beyond us.  As it is written in the Torah, “Know and take to heart, that Adonai is 

God in the universe and earth; there is no other.” 

 

י  בְה  מַיִם מִמַּעַל וּשְכִינַת עֻזוֹ בְג  רֶץ ןּמוֹשַב  יְקרוֹ בַש  ד א  ם וְיוֹס  מְַ שֶהוּא נוֹטֶה ש 
ין עוֹדהוּא אֱ   .מְרוֹמִים ינוּ א  תוֹ. לֹה  ס לוּל  נוּ אֶפ  תוֹ, אֶמֶת מַלְכ  תוֹר  תוּבּ ְ . כַכ 

בֶךָ כִי יְ  בֹת  אֶל לְב  דַעְת  הַיוֹם וַהֲש  רֶץ  י  וי  א  מַיִם מִמַּעַל וְעַל ה  אֱלֹהִים בַש  הוּא ה 
חַת ין עוֹד, מִת  .א   

 

V’ne-emar, v’hayah Adonai  יה . וְנֶאֱמַר יְי  וְה   

l’melech al kol ha-aretz,  ל רֶץ-לְמֶלֶךְ עַל כ  א  ,ה   

ba-yom ha-hoo  בַיוֹם הַהוּא 

yih-yeh Adonai echad, oo-sh’mo echad.  Amen  ד יְי  יִהְיֶה ד וּשְמוֹ אֶח  .אֶח   

 

…And it shall come to pass that the Source of life and  meaning shall be 

acknowledged.  On that day, Adonai shall be One and God’s name One. 

WWhheenn  tthhee  aarrkk  ddoooorrss  aarree  cclloosseedd,,  wwee  mmaayy  bbee  sseeaatteedd..  
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At this time we remember those who have passed on.  These include friends and 

relatives, dear ones of every sort, and those for whom there is no one to remember 

them, our righteous ones of old, and those of lesser reknown.  If you are so moved, 

you may rise at this time and recite the Mourner’s Kaddish below. 

Mourner’s Kaddish 
Transliteration 

Yit-gadal ve-yit-kadash shmei raba, b’alma divra khir’utei v’yamlikh mal-khutei be-

chayei-khon uve’yomei-khon uve-chayei di-khol beit yisrael ba-agala u-vizman kariv 

v’imru amen. 

Ye-hei shmei raba meva-rakh l’alam ul’almei ‘almaya. 

Yitbarakh ve-yish-tabach ve-yitpa’ar ve-yitromam ve-yitnasei ve-yit-hadar ve-yit’aleh 

ve-yit halal shmei di-kudsha, brikh hu. L’eila l’eila mikol bir-khata ve-shirata tush-be-

chata ve-nechemata da-amiran b’alma, v’imru amen. 

Ye-hei shlama raba min shmaya ve-chayim aleinu v’al kol yisrael v’imru amen. 

Oseh shalom bimromav hu ya’aseh shalom aleinu v’al kol yisrael v’imru amen. 

Aramaic text 

א הּ  רַב  הּ  .יִתְגַדַל  וְיִתְקַדַש  שְמ  א  כִרְעוּת  א  דִי  בְר  לְמ  הּ   .בְע  וְיַמְלִיךְ  מַלְכוּת 
ל י  דְכ  יכוֹן  וּבְחַי  ל־בְחַי יכוֹן  וּבְיוֹמ  א  ית  יִשְר  רִיב  וְאִמְר  .ב  א  וּבִזְמַן  ק  ל   .וּבַעֲג 

ן׃ מ   א 

לְמַי א׃ י  ע  לְמ  לַם  וּלְע  רַךְ  לְע  א  מְב  הּ  רַב  א  שְמ   יְה 

הּ  א  וְיִתְהַדַר  וְיִתְעַלֶה  וְיִתְהַלַל  שְמ  ם  וְיִתְנַש  אַר  וְיִתְרֹמ  רַךְ  וְיִשְתַבַח  וְיִתְפּ  יִתְב 
א  א  מִן  כ    .בְרִיךְ  הוּא  .דְקוּדְש  ל  א  לְע  ל  א  לְע  ת  א  תֻשְבְח  ת  א  וְשִר  ת  ל  בִרְכ 

א  וְאִמְרוּ לְמ  ן  בְע  א  דַאֲמִיר  ת  ן׃  .וְנֶחֱמ  מ  א   

ל  וְאִמְרוּ א  ל  יִשְר  ינוּ  וְעַל  כ  ל  א  מִן  שְמַי א  וְחַיִים  ע  א  רַב  מ  א  שְל  ן׃  .יְה  מ  א   

יו  הוּא  יַעֲשֶה   לוֹם  בִמְרוֹמ  ל  וְאִמְרוּעוֹשֶה  ש  א  ל  יִשְר  ינוּ  וְעַל  כ  ל  לוֹם  ע    .ש 
ן׃ מ   א 

We may be seated. 

Closing song. 
 

Benediction 

 

End of Morning Service 

 


